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Vote Both Sides
Vote en Ambos Lados 

BOLETA OFICIAL POR CORREO 
PHILADELPHIA COUNTY 05-17-DEM
CONDADO DE FILADELFIA Ward-Div-Party 

Barrio-Distrito-Partido JUNE 2ND, 2020 - 2 de junio, 2020 

PHILADELPHIA COUNTY BOARD 
OF ELECTIONS 

Junta Electoral de Filadelfia 

Lisa Deeley 
• Chairwoman, City Commissioners 

Presidente, Comisionados de la Ciuda 

· Al Schmidt 

AV/SO 
Un votante que recibe una boleta para 
voto por correo y cuyo voto no se 
reciba a tiempo, solo podril votar el Dia 
de las Elecciones mediante una Bo/eta 
Provisional. 

0 

PRESIDENT OF THE 
UNITED STATES 

Vote for 1 
Presidente de los 
Estados Unidos 

Vote par 1 

TTORNEY GENERAL 
Vote for 1 

Procurador General 
Vote par 1 

REPRESENTATIVE IN 
CONGRESS 

2ND DISTRICT 
Vote for 1 

Representante del Congreso 
2° Distrito 
Vote par 1 

0 

58TH WARD 58° BARRIO 

0 
Write-in/Por escrito 

0 

2ND WARD 2° BARRIO 

0 

8TH WARD 
Write-in/Par escrito 

0 

8° BARRIO 

AUDITOR GENERAL REPRESENTATIVE IN THE 
Vote for 1 GENERAL ASSEMBLY 

Auditor General 175TH DISTRICT 
Vote par 1 Vote for 1 

>---- - - - - - - - --< Representante en la Asamblea 
General 0 

175° Distrito 
Vote par 1 

0 0 

l General primary and special election 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Official mail-in ballot 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Philadelphia County 
Lorem ipsum dolor sit amet 

June 2nd, 2020 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Page# 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Vote both sides 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Ward# - Division # - Party 
Lorem ipsum dolor sit amet 

2 Philadelphia County Board of Elections 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Names of current commissioners 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 

3 Warning 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 

4 President of the United States - Vote for 1
Lorem ipsum dolor sit amet - lorem ipsum 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

5 Attorney General - Vote for 1 
Lorem ipsum dolor sit amet - lorem ipsum 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Application Instructions for Mail-In Ballot - تعليمات خاصة بطلب إرسال بطاقة الإقتراع بالبريد

تنبيه بخصوص الموعد النهائي: 

الموعد النهائي لتقديم طلب الاقتراع بالبريد هو الساعة 5:00 مساء يوم الثلاثاء قبل الانتخابات. يجب أن يتم استلام طلبك في 

مكتب مجلس الانتخابات بالمقاطعة بحلول ذلك الوقت. لن تحتسب العلامات البريدية.

الموعد النهائي لإعادة بطاقة اقتراعك المكتملة هو الساعة 8:00 مساء يوم الانتخابات. يجب استلام بطاقة اقتراعك المكتملة في 

مكتب مجلس الانتخابات بالمقاطعة  بحلول ذلك الوقت. لن تحتسب العلامات البريدية.

2

التعريف الضروري:

من أجل التقدم بطلب للحصول على بطاقة اقتراع بالبريد، يجب عليك تقديم رقم رخصة القيادة صادرة عن بنسلفانيا أو 

بطاقة هوية مصورة من PennDOT. إذا لم يكن لديك رخصة قيادة صادرة عن بنسلفانيا أو بطاقة هوية مصورة صادرة عن 

PennDOT، فيجب عليك وضع آخر أربعة )4( أرقام من رقم الضمان الاجتماعي الخاص بك.

إذا لم يكن لديك نموذج صالح لأي من أنواع التعريف هذه، فعليك تحديد المربع المعنون “ليس لدي رخصة قيادة صادرة عن 

بنسلفانيا أو بطاقة هوية PennDOT أو رقم ضمان اجتماعي” في قسم التعريف. إذا حددت هذا الخيار، فيجب إرفاق نسخة 

من هوية مقبولة. 

يرجى زيارة www.VotesPA.com/MailBallot لمزيد من المعلومات أو الاتصال بـ VotesPA-877-1 أو )1-877-868-3772(.

3

ماهو الطلب السنوي لإرسال بطاقة الإقتراع بالبريد؟

إذا أشرت إلى رغبتك في أن تتم إضافتك إلى قائمة طالبي إرسال بطاقة الاقتراع بالبريد سنوياً، فستتلقى طلباً لتجديد طلبك 

لإرسال بطاقة الإقتراع بالبريد كل عام. بمجرد الموافقة على طلبك، ستتلقى تلقائيًا بطاقات الاقتراع لبقية العام ولن تحتاج إلى 

تقديم طلب عند كل انتخابات. 

4

 كيفية تقديم طلبك: 

بمجرد اكتمال طلبك، يمكنك إعادته إلى مجلس الانتخابات في مقاطعتك المحلية. إذا لم تكن متأكدًا من مكان إرسال طلبك 

بالبريد، فتفضل بزيارة www.VotesPA.com/county للحصول على المزيد من المعلومات.

1

تحذير: في حالة استلام بطاقة الاقتراع بالبريد وإعادتها بعد إدلائك بصوتك قبل الموعد النهائي للتسليم، فلا يجوز لك 

التصويت في مركز الاقتراع في يوم الانتخابات. وفي حالة عدم قدرتك على إعادة بطاقة الاقتراع قبل الموعد النهائي للتسليم، 

عندها قد تتمكن من الإدلاء بصوتك من خلال الاقتراع المؤقت في مركز الاقتراع في يوم الانتخابات.

5

هل لديك أسئلة؟

اتصل بوزارة خارجية بنسلفانيا على )VOTESPA (1-877-868-3772-877-1. لدى وزارة الخارجية كذلك خدمة ترجمة

هاتفية متاحة بلغات متعددة.

www.VotesPA.com :لمزيد من المعلومات حول التصويت، يرجى زيارة
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 Print your name - أُكتب اسمك طباعةً
يرجى طباعة اسمك بالضبط كما قمت عند التسجيل للتصويت. 

1

About you - عنك
يعد إدراج رقم الهاتف والبريد الإلكتروني اختياريا . من المفيد تضمين هذه المعلومات في حالة احتياج مسؤولي الانتخابات للاتصال بك 

بشأن طلبك. لا يتم مشاركة هذه المعلومات خارج مكتب الانتخابات.

2

Your Address - عنوانك
Votes�  يرجى طباعة عنوانك بالضبط كما قمت عند التسجيل للتصويت. يمكنك التحقق من عنوان تسجيل الناخب الخاص بك على 

PA.com أو الاتصال بـ VOTESPA-877-1  أو )1-877-868-3772(.

3

• Birth Date - تاريخ الميلاد	
• MM/DD/YYYY - الشهر/اليوم/السنة	

• Last name - الاسم الأخير 	
• First Name - الاسم الأول	

• )Address (not P.O.Box  - العنوان )ليس 	
المقصود صندوق البريد( 

• City/Town - المدينة/البلدة	
• Municipality - المقاطعة  	
• Email - البريد الإلكتروني	
• )Ward (if known  - الجناح )إذا كان معروفاً( 	

• I have lived at this address since - لقد عشت في هذا العنوان منذ	

?Where to mail ballot - إلى أين يجب إرسال بطاقة الاقتراع بالبريد؟ 4

][ Same as above - حدد هذا المربع إذا كان يجب إرسال 
بطاقتك الخاصة بالاقتراع إلى عنوان تسجيل الناخب. أكمل هذا القسم فقط 

 إذا كان يجب إرسال بطاقتك الخاصة بالاقتراع إلى عنوان مختلف.

• Address or P.O. Box - العنوان أو صندوق البريد	

1
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7

8

• City/Town - المدينة/البلدة	
• State - الولاية	
• Zip Code - الرمز البريدي	

• Jr   Sr   II   III   IV - )حوِط إن إنطبقت إحداها(	
• Middle name or initial - الاسم الوسط او الحرف الأول	

• Phone number - رقم الهاتف	
• Email - البريد الإلكتروني	

• Apt. number - رقم الشقة	
•PA :الولاية -  State:PA  

• Zip Code - الرمز البريدي	
• County - المقاطعة	

	- Voting district (if known(
منطقة التصويت )إذا كانت معروفة(

استخدم هذا الدليل الإرشادي لتعبئة استمارة التسجيل للتصويت بالبريد. يجب تعبئة الاستمارة باللغة الإنجليزية.



 Declaration - إعلان
بالتوقيع هنا، فأنت تعلن بأنك مؤهل للتصويت بالاقتراع عن طريق البريد في الانتخابات القادمة. أنت تعلن بأنك تطلب بطاقة اقتراع 

خاصة بالحزب المناسب أو غير خاصة بحزب وفقًا لسجل تسجيل الناخب. وتصرح بأن جميع المعلومات التي ذكرتها في هذا الطلب 

صحيحة وأنها الحقيقة.

6

X توقيع الناخب هنا -  Voter signature here X
Date - التاريخ ________________

Annual mail-in request - الطلب السنوي للإرسال بالبريد
إذا كنت ترغب في التقدم بطلب للحصول على بطاقات الاقتراع بالبريد لبقية هذا العام، وإذا كنت ترغب في تلقي طلب سنوي 

لبطاقات الاقتراع بالبريد كل عام بصورة آلية، فضع علامة على هذا المربع. لمزيد من المعلومات، راجع “تعليمات طلب إرسال بطاقة 

الاقتراع بالبريد.”

7

Help with this form - مساعدة بخصوص هذه الإستمارة
أكمل هذا القسم فقط إذا لم تتمكن من التوقيع على هذا الطلب بسبب مرض أو إعاقة. ضع بصمتك في الخانة الأولى. يمكن للشخص 

الذي ساعدك أن يكتب التاريخ وأن يضع عنوانه وتوقيعه.

8
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][  أود استلام بطاقات الاقتراع بالبريد هذا العام وتلقي الطلبات السنوية لإستلام بطاقات الاقتراع بالبريد كل عام.8

__________________X  علامة الناخب - Mark of voter X
Date - التاريخ ______________________

Address of witness - عنوان الشاهد_________________
______________X توقيع الشاهد - Signature of witness

 ������� - التعريف
إذا كان لديك رقم PennDOT، فيجب عليك استخدامه. إن لم يكن لديك، فيرجى وضع الأرقام الأربعة الأخيرة من رقم الضمان 

الاجتماعي الخاص بك. لمزيد من المعلومات، راجع “تعليمات طلب إرسال بطاقة الاقتراع بالبريد.”

5

	- PA driver’s license or PennDOT ID card number 
 PennDOT رخصة قيادة صادرة عن بنسلفانيا أو رقم بطاقة هوية

	- Last four digits of your Social Security Number 
آخر أربعة أرقام من رقم الضمان الاجتماعي الخاص بك

• 	  ][ I do not have a PA driver’s license or a PennDOT ID card or a Social Security number
][ ليس لدي رخصة قيادة صادرة عن بنسلفانيا أو بطاقة هوية PennDOT أو رقم ضمانٍ إجتماعي. 
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